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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Tarybos reglamentu (ES) Nr.356/2010, kuriuo, atsizvelgiant | padét] Somalyje,
nustatomos tam tikros specialios ribojamosios priemonés tam tikriems fiziniams ar
juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms', nustatomos ribojamosios
priemonés to reglamento I priede nurodytiems asmenims, subjektams ir jstaigoms,
kaip nurodyta Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1844 (2008).

2012 m. vasario 22 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémé rezoliucija 2036
(2012), kurios 23 pastraipoje ji patvirtina savo vertinimg, kad dél angliy eksporto 18
Somalio gali kilti grésmé taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, ir kuria
nusprendzia, kad rezoliucijomis 751 (1992) ir 1907 (2009) isteigtas Sankcijy
komitetas gali nurodyti tokig komercine veikla vykdancius asmenis ir subjektus,
kuriems taikytinos rezoliucija 1844 nustatytos tikslinés priemonés.

Taryba pasieké politinj susitarimg priimti nauja BUSP sprendima, kuriuo i§ dalies
kei¢iamas Sprendimas 2010/231/BUSP, siekiant nustatyti, inter alia, ribojamasias
priemones, Sajungoje taikytinas asmenims arba subjektams, kuriuos Sankcijy
komitetas nurodé¢ kaip vykdancius $ig komercing veikla.

Si priemon¢ patenka j Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, todél jai
jgyvendinti biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu, siekiant visy
pirma uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése narése ja
taikyty vienodai.

Be to, Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 2002 (2011) paaiskinta
i8imtis, kuri jau nustatyta Reglamente (ES) Nr. 356/2010 ir kuria remiantis leidZziama
teikti 1éSas, kitg finansinj turta arba ekonominius iSteklius, biitinus uztikrinti, kad
Somaliui biity laiku suteikta skubiai reikalinga humanitariné¢ pagalba, kurig teikia
Jungtinés Tautos ar jy specializuotos agentiros arba kuri teikiama pagal JT
programas, taip pat pagalba, kurig teikia humanitarinés organizacijos, turinios
stebétojo statusa Jungtiniy Tauty Generalingje Asambl¢joje, arba jy jgyvendinantieji
partneriai. Sis paaiskinimas turéty biti jtrauktas j §j reglamenta.

Todél Reglamentas (ES) Nr. 356/2010 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas.
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Bendras pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsiZvelgiant j padétj

Somalyje, nustatomos tam tikros specialios ribojamosios priemonés tam tikriems

fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 215 straipsnio 1 ir 2 dalis,

atsizvelgdama | 2010 m. balandZio 26 d. Tarybos sprendima 2010/231/BUSP d¢l ribojamyjy
priemoniy Somaliui’,

atsizvelgdama | bendra Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reikalams ir saugumo
politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

2

3)

4)

2010 m. balandzio 26 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 356/2010, kuriuo, atsizvelgiant j
padét] Somalyje, nustatomos tam tikros specialios ribojamosios priemonés tam
tikriems fiziniams ar juridiniams asmenims, subjektams arba jstaigoms’, nustatomos
ribojamosios priemonges to reglamento I priede nurodytiems asmenims, subjektams ir
jstaigoms, kaip nurodyta Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 1844 (2008);

2012 m. vasario 22 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Taryba priémeé rezoliucija 2036
(2012), kurios 23 pastraipoje patvirtina savo vertinima, kad dél angliy eksporto i§
Somalio gali kilti grésmé taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje, ir kuria
nusprendzia, kad rezoliucijomis 751 (1992) ir 1907 (2009) jsteigtas Sankcijy
komitetas gali nurodyti tokia komercine veikla vykdancius asmenis ir subjektus,
kuriems taikytinos rezoliucija 1844 nustatytos tikslinés priemonés;

2012 m. kovo ... d. Taryba priém¢ Sprendimg 2012/../BUSP, kuriuo i$§ dalies
keiciamas Sprendimas 2010/231/BUSP, siekiant nustatyti, inter alia, ribojamasias
priemones, Sgjungoje taikytinas asmenims arba subjektams, kuriuos Sankcijy
komitetas nurod¢ kaip vykdancius §ig komercing veikla;

$i priemon¢ patenka ] Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo taikymo sritj, todél jai
igyvendinti biitina imtis reguliavimo veiksmy Sajungos lygmeniu, siekiant visy pirma
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uztikrinti, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése narése ja taikyty
vienodai;

be to, Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijoje 2002 (2011) paaiskinta iSimtis,
kuri jau nustatyta Reglamente (ES) Nr. 356/2010 ir kuria remiantis leidZiama teikti
1¢Sas, kita finansinj turtg arba ekonominius iSteklius, butinus uztikrinti, kad Somaliui
biity laiku suteikta skubiai reikalinga humanitariné¢ pagalba, kurig teikia Jungtinés
Tautos ar jy specializuotos agentiiros arba kuri teikiama pagal JT programas, taip pat
pagalba, kurig teikia humanitarinés organizacijos, turin¢ios stebétojo statusa Jungtiniy
Tauty Generalinéje Asambléjoje, arba jy jgyvendinantieji partneriai. Sis paaiskinimas
turéty biti jtrauktas j §j reglamenta;

todél Reglamentas (ES) Nr. 356/2010 turéty biti atitinkamai i$ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 356/2010 1§ dalies kei¢iamas taip:

(1)

)

2 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

»3. I priede iSvardyti fiziniai ar juridiniai asmenys, subjektai arba jstaigos, kuriuos,
vadovaudamiesi JT ST rezoliucija 1844 (2008), nurodé¢ Saugumo Taryba arba
Sankcijy komitetas, nes jie:

— a) vykdo veiksmus, kelian¢ius grésme taikai, saugumui ar stabilumui Somalyje,
iskaitant veiksmus, kelianCius grésme 2008 m. rugpjiicio 18 d. DzZibucio
susitarimo arba politinio proceso jgyvendinimui, arba veiksmus, kuriais
pasitelkus jéga grasinama pereinamojo laikotarpio federalinéms institucijoms
ar Afrikos Sajungos misijai Somalyje (AMISOM), arba remia Siuos veiksmus;

— b) savo veiksmais pazeidé ginkly embargg ir nesilaiké susijusiy priemoniy,
kaip nurodyta 1 straipsnyje;

— ¢) trukdo teikti Somaliui humanitaring pagalba, ja gauti arba platinti Somalyje;

— d) yra politiniai arba kariniai lyderiai, verbuojantys vaikus dalyvauti
ginkluotuose konfliktuose ar juos naudojantys tokiuose ginkluotuose
konfliktuose Somalyje, pazeidziant taikomg tarptauting teisg;

— e) yra atsakingi uz taikomos tarptautinés teisé€s pazeidimus Somalyje, uz civiliy
gyventojy, jiskaitant vaikus ir moteris, jtraukimg j ginkluotus konfliktus,
jskaitant Zudyma ir Zalojimg, seksualinj smurtg ir smurtg dél lyties, iSpuolius
prie§ mokyklas ir ligonines, grobimg ir priverstinj perkélimg arba

— f) vykdo su anglimi susijusig komercine veiklg.*

4 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
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2 straipsnio 1 ir 2 dalys netaikomos teikimui 1éSy arba ekonominiy istekliy,
biitiny siekiant uztikrinti, kad Somaliui bty laiku suteikta skubiai reikalinga
humanitariné¢ pagalba, kurig teikia Jungtinés Tautos, jy specializuotos
agentiiros arba kuri teikiama pagal JT programas, taip pat pagalba, kurig teikia
humanitarinés organizacijos, turin€ios stebétojo statusa Jungtiniy Tauty
Generalin¢je Asambl¢joje, arba jy jgyvendinantieji partneriai, jskaitant dviSalj
ar daugiaSalj finansavimg gaunancias nevyriausybines organizacijas,
dalyvaujancias vykdant JT konsoliduota pagalbos Somaliui praSyma.*

3) I priedas pakei¢iamas Sio reglamento priede pateiktu tekstu.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS
11 priedas

Interneto svetainés, kuriose pateikiama informacija apie kompetentingas institucijas r
adresas, Kuriuo praneSimai siunc¢iami Europos Komisijai

BELGIJA

http://www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIJA

http://www.mfa.government.bg

CEKIJA

http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANIJA
http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
VOKIETIJA

http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.h
tml

ESTIJA

http://www.vm.ee/est/kat 622/

AIRIJA

http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRAIKIJA
http://www1.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
ISPANIJA

http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones
%?20Internacionales.aspx

PRANCUZIJA
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
ITALJA

http://www.esteri.it/UE/deroghe.html


http://um.dk/da/politik-og-diplomati/retsorden/sanktioner/
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KIPRAS

http://www.mfa.gov.cy/sanctions

LATVIJA

http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539

LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions

LIUKSEMBURGAS

http://www.mae.lu/sanctions

VENGRIJA
http://www.kormany.hu/download/5/35/50000/ENSZBT-ET-szankcios-tajekoztato.pdf
MALTA
http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
NYDERLANDAI

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIJA

http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f 1d=12750& LNG=en&version=
LENKIJA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIJA

http://www.min-nestrangeiros.pt

RUMUNIJA

http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&id=32311&idInk=1&cat=3
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SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika_in_mednarodno pravo/zunanja_politika/mednarod

na_varnost/omejevalni_ukrepi/
SLOVAKIJA

http://www.foreign.gov.sk

SUOMIJA
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
SVEDIJA

http://www.ud.se/sanktioner

JUNGTINE KARALYSTE
www.fco.gov.uk/competentauthorities
Adresas, kuriuo praneSimai siunciami Europos Komisijai
European Commission

Service for Foreign Policy Instruments (FPI)
Office EEAS 02/309

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E. pastas relex-sanctions@ec.europa.eu*
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